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1.2

Если не установлен дополнительный комплект факса FK-502:

Перемещение аппарата

ПРЕДОСТЕРЕЖЕНИЕ
• Перед перемещением аппарата обязательно отсоедините шнур 

питания и другие кабели. В противном случае шнур питания может 
повредиться и стать причиной возгорания, поражения 
электрическим током или повреждения аппарата.

• При перемещении аппарата всегда беритесь за него в точках, 
обозначенных в руководстве пользователя или других документах. 
В случае падения аппарат может стать причиной травмы. Кроме 
этого, падение может вызвать повреждение и нарушение 
функционирования аппарата.

Перед длительным выключением

ПРЕДОСТЕРЕЖЕНИЕ
• Если Вы не собираетесь использовать аппарат в течение 

длительного времени, отключите его от сети.
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1.3 Уведомление о законодательных нормах 1

1.3 Уведомление о законодательных нормах

Знак CE (Декларация соответствия) для пользователей ЕС

Данное изделие соответствует следующим директивам:
2006/95/EC, 2004/108/EC и 1999/5/EC.

Данная декларация действительна на всей территории ЕС.

Используйте с данным аппаратом только экранированные сетевые кабели. Использование 
неэкранированных кабелей может стать причиной помех в радиосвязи и поэтому запрещено 
правилами CISPR и местным законодательством.

USER INSTRUCTIONS FCC PART 15 - RADIO FREQUENCY DEVICES (for 
U.S.A. users)
NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class A digital device, 
pursuant to Part 15 of the FCC Rules.
These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference when the equipment 
is operated in a commercial environment. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency 
energy and, if not installed and used in accordance with the instruction manual, may cause harmful 
interference to radio communications. Operation of this equipment in a residential area is likely to cause 
harmful interference in which case the user will be required to correct the interference at his own expense.

7 WARNING
The design and production of this unit conform to FCC regulations, and any changes or modifications 
must be registered with the FCC and are subject to FCC control. Any changes made by the purchaser 
or user without first contacting the manufacturer will be subject to penalty under FCC regulations.
- This device must be used with a shielded interface cable. The use of non-shielded cables is likely to 

result in interference with radio communications and is prohibited under FCC rules.

INTERFERENCE-CAUSING EQUIPMENT STANDARD (ICES-003 ISSUE 4) (for 
Canada users)
This Class A digital apparatus complies with Canadian ICES-003.

Cet appareil numérique de la classe A est conforme à la norme NMB-003 du Canada.

Для пользователей в странах, где не действуют нормы ЭМС по 
классу B

7 ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ 
Данный аппарат является устройством класса A. В обычных условиях эксплуатации данное 
изделие может стать причиной радиопомех. В таком случае пользователю, возможно, 
придется принять надлежащие меры.
- Используйте с данным аппаратом только экранированные сетевые кабели. Использование 

неэкранированных кабелей может стать причиной помех в радиосвязи и поэтому запрещено 
правилами CISPR и местным законодательством.

Лазерная безопасность

Данный аппарат является цифровым устройством, использующим лазерное излучение. Это 
излучение абсолютно безопасно до тех пор, пока аппарат используется согласно инструкциям, 
приведенным в данном руководстве пользователя.

Так как излучение, испускаемое лазером, полностью задерживается в защитном корпусе, лазерный 
луч не может покинуть пределы аппарата на любом этапе использования.

Данный аппарат сертифицирован как лазерное устройство класса 1. Это означает, что он не создает 
опасного лазерного излучения.
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Внутреннее излучение лазера

Максимальная средняя мощность излучения: 19,2 мкВт (ineo+ 652)/16,3 мкВт (ineo+ 552)/
16,3 мкВт (ineo+ 452) на выходном окне излучателя лазерного блока.

Длина волн: 775-800 нм

В аппарате используется лазерный диод класса 3B, испускающий невидимое лазерное излучение.

Лазерный диод и многоугольное зеркало для развертки изображения встроены в лазерный блок.

Узел печатающей головки является НЕОБСЛУЖИВАЕМЫМ.

Поэтому он не должен вскрываться ни при каких обстоятельствах.

CDRH regulations
This machine is certified as a Class 1 Laser product under Radiation Performance Standard according to the 
Food, Drug and Cosmetic Act of 1990. Compliance is mandatory for Laser products marketed in the United 
States and is reported to the Center for Devices and Radiological Health (CDRH) of the U.S. Food and Drug 
Administration of the U.S. Department of Health and Human Services (DHHS). This means that the device 
does not produce hazardous laser radiation.

The label shown on page 1-14 indicates compliance with the CDRH regulations and must be attached to 
laser products marketed in the United States.

7 CAUTION 
Use of controls, adjustments or performance of procedures other than those specified in this manual 
may result in hazardous radiation exposure.
- This is a semiconductor laser. The maximum power of the laser diode is 30 mW and the wavelength is 

775-800 nm.

Для пользователей в Европе

7 ПРЕДОСТЕРЕЖЕНИЕ 
Использование настроек, регулировок и выполнение функций, не указанных в настоящем 
руководстве, может стать причиной опасного распространения радиации.
- Данный аппарат использует полупроводниковый лазер. Максимальная мощность лазерного 

диода - 30 мВт, а длина волны - 775-800 нм.

Выходное окно 
лазерного 
излучателя 
узла печатающей 
головки

Лазерный блок
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Для пользователей в Дании

7 ADVARSEL
Usynlig laserstråling ved åbning, når sikkerhedsafbrydere er ude af funk-tion. Undgå udsættelse for 
stråling. Klasse 1 laser produkt der opfylder IEC60825 sikkerheds kravene.
- Dette er en halvlederlaser. Laserdiodens højeste styrke er 30 mW og bølgelængden er 775-800 nm.

Для пользователей в Финляндии, Швеции

LOUKAN 1 LASERLAITE

KLASS 1 LASER APPARAT

7 VAROITUS
Laitteen Käyttäminen muulla kuin tässä käyttöohjeessa mainitulla tavalla saattaa altistaa käyttäjän 
turvallisuusluokan 1 ylittävälle näkymättömälle la-sersäteilylle.
- Tämä on puolijohdelaser. Laserdiodin sunrin teho on 30 mW ja aallonpituus on 775-800 nm.

7 VARNING
Om apparaten används på annat sätt än i denna bruksanvisning specificerats, kan användaren 
utsättas för osynlig laserstrålning, som överskrider gränsen för laserklass 1.
- Det här är en halvledarlaser. Den maximala effekten för laserdioden är 30 mW och våglängden är 

775-800 nm.

7 VAROITUS
- Avattaessa ja suojalukitus ohitettaessa olet alttiina näkymättömälle lasersäteilylle. Älä katso säteeseen.

7 VARNING
- Osynlig laserstrålning när denna del är öppnad och spärren är urkopplad. Betrakta ej strålen.

Для пользователей Норвегии

7 ADVARSEL!
Dersom apparatet brukes på annen måte enn spesifisert i denne bruksan-visning, kan brukeren 
utsettes for unsynlig laserstråling som overskrider grensen for laser klass 1.
- Dette en halvleder laser. Maksimal effekt till laserdiode er 30 mW og bølge-lengde er 775-800 nm.
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Табличка лазерной безопасности

Табличка лазерной безопасности расположена на внешней стороне аппарата (см. рисунок ниже).

Выделение озона

7 ПРЕДОСТЕРЕЖЕНИЕ 
Разместите аппарат в хорошо вентилируемом помещении.
- При нормальной работе аппарата выделяется незначительное количество озона. Однако 

в плохо вентилируемом помещении при продолжительной эксплуатации может появиться 
неприятный запах. Для поддержания комфортных и безопасных для здоровья условий работы 
рекомендуется регулярно проветривать помещение.

7 ATTENTION 
Placer l'appareil dans une pièce largement ventilée
- Une quantité d'ozone négligable est dégagée pendant le fonctionnement de l'appareil quand celui-ci 

est utilisé normalement. Cependant, une odeur désagréable peut être ressentie dans les pièces dont 
l'aération est insuffisante et lorsque une utilisation prolongée de l'appareil est effectuée. Pour avoir la 
certitude de travailler dans un environnment réunissant des conditions de confort, santé et de sécurité, 
il est préférable de bien aérer la pièce ou se trouve l'appareil.

Акустические шумы (только для пользователей стран Европы)

Maschinenlärminformations-Verordnung 3. GPSGV: Der höchste Schalldruckpegel beträgt 70 dB(A) oder 
weniger gemäss EN ISO 7779.

* Только для США.
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Только для стран-членов ЕС

Данный символ означает, что данный аппарат запрещается утилизировать 
вместе с бытовыми отходами!

Изучите предписания местных органов надзора за охраной окружающей 
среды или обратитесь к нашим дилерам по вопросам утилизации 
отработанного электрического и электронного оборудования. Утилизация 
данного аппарата со специальной переработкой поможет сберечь 
природные ресурсы и предотвратить потенциальные отрицательные 
последствия для окружающей среды и здоровья людей из-за 
неправильной утилизации.

Только для стран-членов ЕС

Данный аппарат соответствует Директиве RoHS (2002/95/EC).

Данное устройство не предназначено для использования в качестве рабочей видеостанции 
в соответствии с BildscharbV.

Das Gerät ist nicht für die Benutzung am Bildschirmarbeitsplatz gemäß BildscharbV vorgesehen.
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1.4 Предупреждающие сообщения и наклейки
Предупреждающие сообщения и наклейки размещены в следующих местах данного аппарата. Во 
избежание несчастных случаев соблюдайте максимальную осторожность при выполнении таких 
действий, как удаление застрявшей бумаги или скрепок. В противном случае может произойти 
несчастный случай.

ПРИМЕЧАНИЕ
Не снимайте предупреждающие сообщения или наклейки. Если на предупреждающие сообщения 
или наклейки попала грязь, протрите их, чтобы их можно было читать. Если предупреждающие 
сообщения или наклейки не читаются или повреждены, свяжитесь с представителем сервисной 
службы.
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1.5 Специальные инструкции пользователю

Для Европы

Устройство факсимильной связи было одобрено в соответствии с решением Совета 1999/5/EC для 
совместного подключения к коммутируемой телефонной сети общего пользования (PSTN). Однако 
из-за различий между конкретными телефонными сетями в разных странах это одобрение не дает 
безусловной гарантии успешной работы этого устройства в конкретной телефонной сети общего 
пользования.

В случае возникновения проблем в первую очередь обращайтесь к поставщику устройства.

На изделии или информационной
табличке устройства должна быть знак CE.
Кроме этого, знак CE должен быть указан
на упаковке (при ее наличии) и в
сопроводительных документах.
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1.6 Требования к размещению

ineo+ 552/652

Чтобы обеспечить легкость управления, замены расходных материалов, частей и регулярного 
технического обслуживания аппарата, соблюдайте рекомендации, подробно изложенные ниже.

ineo+ 552/652 + FS-526 + SD-508 + ZU-606 + PI-505 + LU-301
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ineo+ 552/652 + MK-715
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ineo+ 452

ПРИМЕЧАНИЕ
Убедитесь, что свободное пространство позади аппарата, необходимое для нормальной 
вентиляции, составляет не менее 200 мм.

ineo+ 452 + FS-527 + SD-509 + LU-301
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ineo+ 452 + FS-527 + SD-509 + LU-204
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ineo+ 452 + MK-715
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1.7 Меры предосторожности при эксплуатации
Для обеспечения оптимальной эффективности работы аппарата соблюдайте следующие меры 
предосторожности:

Источник питания

К источнику питания предъявляются следующие требования.

- Колебания напряжения: макс. ± 10% (при 110 В/120 до 127 В/220 до 240 В перем. тока)

- Колебания частоты: не более ± 3 Гц (при 50 Гц/60 Гц)

– Рекомендуется использовать источник питания с минимальными отклонениями напряжения 
или частоты.

Условия окружающей среды

Для нормальной работы аппарата необходимы следующие условия:

- Температура: 10-30°C (50-86°F) с перепадами не более 10°C (18°F) в час

- Влажность воздуха: 15 - 85% с перепадами не более 10% в час.

Хранение копий

Ниже даны рекомендации по хранению копий.

- Во избежание выцветания копии, подлежащие долговременному хранению, не рекомендуется 
хранить в местах, куда попадает прямой солнечный свет.

- Клей, содержащий растворитель (например, аэрозольный клей), может растворить тонер на 
копиях.

- Слой тонера на цветных копиях толще, чем на обычных чёрно-белых. Поэтому при складывании 
цветной копии тонер на линии сгиба может осыпаться.
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1.8 Законодательные ограничения на копирование
На аппарате запрещается копировать документы определенного типа с целью выдачи копии за 
оригинал.

Ниже для справки приведен далеко не полный список таких документов.

<Различные виды ценных бумаг>

- Личные чеки

- Дорожные чеки

- Денежные переводы

- Депозитные сертификаты

- Облигации и другие долговые обязательства

- Свидетельства на акции

<Юридические документы>

- Продовольственные талоны

- Почтовые марки (гашеные и негашеные)

- Чеки и векселя государственных учреждений

- Гербовые марки (гашеные и негашеные)

- Паспорта

- Иммиграционные документы

- Водительские права и документы на транспортные средства

- Документы на жилье и имущество

<Общие>

- Идентификационные карточки, эмблемы и значки

- Документы, защищенные законом об авторских правах, без разрешения правообладателя

Кроме этого, запрещается копирование национальных денежных знаков и денежных знаков других 
государств, а также произведений искусства без разрешения обладателя авторских прав.

Если тип оригинала вызывает сомнение, обратитесь за консультацией к юристу.

ПРИМЕЧАНИЕ
Данный аппарат оснащен специальной функцией защиты от изготовления подделок, 
препятствующей незаконному воспроизведению некоторых документов, например, бумажных 
денег.

Принцип этой функции заключается в искажении изображения, что делает подделку 
бессмысленной.
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1.9 Введение к руководствам пользователя
Руководства пользователя данного аппарата включают книгу и DVD.

Подробное описание функций и действий при эксплуатации аппарата см. в руководстве 
пользователя на DVD.

Введение к книге

[Краткое руководство - Операции копирования/печати/с факсом/сканирования/с ящиками]

Настоящее руководство пользователя содержит описания наиболее распространенных функций и 
действий при эксплуатации аппарата, которые позволят вам немедленно начать использовать 
аппарат.

Кроме этого, настоящее руководство содержит замечания и предостережения, которые должны 
соблюдаться в целях для обеспечения безопасного использования аппарата, а также информацию 
о торговых марках и авторских правах.

Внимательно изучите настоящее руководство перед началом использования аппарата.

Введение к руководству пользователя на DVD

[Руководство пользователя - Операции копирования]

Настоящее руководство пользователя содержит подробное описание операций копирования и 
связанных с ними настроек аппарата.

- Технические требования к оригиналам и бумаге для копирования

- Функция копирования

- Техническое обслуживание аппарата

- Поиск и устранение неисправностей

[Руководство пользователя - Операции увеличения дисплея]

Настоящее руководство пользователя содержит подробное описание последовательности 
действий при использовании режима увеличенного дисплея.

- Функция копирования

- Функция сканирования

- Функция факса G3

- Функции сетевого факса

[Руководство пользователя - Операции печати]

Настоящее руководство пользователя содержит подробное описание операций печати.

- Функция печати

- Конфигурирование драйвера принтера

[Руководство пользователя - Операции с ящиками]

Настоящее руководство пользователя содержит подробное описание операций с ящиками при 
использовании жесткого диска.

- Сохранение данных в ящиках пользователя

- Извлечение данных из ящиков пользователя

- Печать и передача данных из ящиков пользователя

[Руководство пользователя - Операции сетевого сканирования/с факсом/с сетевым 
факсом]

Настоящее руководство пользователя содержит подробное описание операций передачи 
отсканированных данных.

- Сканирование для E-mail, передача на FTP, передача через SMB, сохранение в ящике 
пользователя, WebDAV и веб-служба

- Факс G3

- Факс через IP-адрес, Интернет-факс
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[Руководство пользователя - Операции с драйвером факса]

Настоящее руководство пользователя содержит подробное описание функции драйвера факса, 
используемой для передачи факсов непосредственно с компьютера.

- ПК-факс

[Руководство пользователя - Сетевое администрирование]

Настоящее руководство пользователя содержит подробное описание методов настройки 
различных функций с использованием подключения к сети.

- Настройки сети

- Настройки с помощью программы Web Connection

[Руководство пользователя - Использование дополнительных устройств]

Настоящее руководство пользователя содержит подробное описание функций, которые становятся 
доступны при регистрации дополнительного лицензионного пакета и подключению 
соответствующей программы.

- Функция веб-браузера

- Панель изображений

- Функция обработки PDF

- Искомый PDF

- Функции "My panel" и "Мy address"
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1.10 Доступные функции
Аппарат ineo+ 452/552/652 представляет собой цифровое цветное многофункциональное 
периферийное устройство, призванное упростить рабочий процесс и способное удовлетворить 
требования, предъявляемые к любому варианту использования или офисному окружению.

Помимо функций копирования, факса, сканирования и печати, необходимых в любом бизнесе, 
данный аппарат предоставляет возможности использования сетевых функций и функций ящика, 
обеспечивая эффективное управление документооборотом.

Эти функции также могут быть использованы при наличии контроллера изображений IC-412.

Копиро- Сканиро-

Передача Телефонная
линия

Сеть

ЯщикПринтер

Ящик

Дополни-

функции

Интернет

Сетевой
компьютер

Сетевой
компьютер Сервер FTP Сервер Сервер WebDAV

вание вание

по факсу

тельные

электронной почты
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Операции копирования

Аппарат может печатать высококачественные копии с высокой скоростью. Аппарат может 
производить яркие чёрно-белые, одноцветные или многоцветные копии для любых нужд. Многие 
прикладные функции помогают существенно снизить офисные расходы и увеличить 
производительность.

Операции печати

При печати с компьютера можно задать различные настройки, например, формат бумаги, качество 
изображения, цвет и расположение. Благодаря функции защищенной печати печать важных 
документов можно защитить паролем. Драйвер принтера можно легко установить с прилагаемого 
CD.

Операции с ящиками

Документы, отсканированные с помощью данного аппарата, документы, полученные по факсу, или 
данные, загруженные с компьютера, можно сохранить в памяти. Сохраненные данные можно при 
необходимости извлечь из памяти и передать на другой адрес или отпечатать. Личные ящики 
пользователей можно настроить на использование конкретными лицами, а общие ящики 
пользователя - сделать доступными для широкого круга пользователей.

Операции с факсом

Не только документы, отсканированные с помощью аппарата, но и документы, сохраненные в 
ящиках пользователя и данные, загруженные с компьютера, можно передавать по факсу. Факс 
можно отправить нескольким получателям одновременно, а принятый факс можно переслать 
другому получателю.

Для использования функций факса аппарат должен быть оснащен комплектом факса FK-502 
(дополнительное оборудование).

Сетевые операции

Данные можно печатать через сеть. Документы, отсканированные с помощью аппарата или 
сохраненные в ящиках пользователей, можно легко передавать по сети. Используя панель 
управления для ввода получателя, данные можно передавать на сервер FTP или другой 
подключенный к сети компьютер в виде приложения к электронному письму или факса через 
Интернет.

Операции сканирования

Бумажные документы можно быстро преобразовывать в цифровые данные. Такие преобразованные 
данные можно легко передавать по сети. Кроме этого, аппарат может использоваться в качестве 
сканера с множеством TWAIN-совместимых приложений.

Дополнительные функции

Данный аппарат обладает рядом дополнительных функций, которые позволяют пользователю 
получать доступ к информации в Интернете через панель управления (веб-браузер), использовать 
интуитивно-понятный пользовательский интерфейс (Панель изображений) или создавать 
PDF-файлы с возможностью поиска по тексту (PDF с возможностью поиска).

Для использования этих функций аппарат должен быть оснащен комплектом обновления UK-203 
(дополнительное оборудование), а также устройством i-Option LK-101 v2, LK-102 или LK-105 v2.

Наличие связи с приложениями позволяет использовать функции "My panel" и "My Address". При 
необходимости можно настроить панель управления или адресную книгу индивидуально для 
каждого пользователя. Благодаря этой функции каждый пользователь может использовать 
индивидуально настроенную панель управления или адресную книгу аналогичным образом на 
любом МФУ (многофункциональное устройство), связанном с приложениями.

Для использования этих функций аппарат должен быть оснащен комплектом обновления UK-203 
(дополнительное приложение) и соответствующими приложениями.
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1.11 Панель управления
Панель управления включает сенсорную панель, которая используется для задания настроек 
различных функций, и разнообразные клавиши, например, такие как [Старт] и [Стоп]. Операции, 
которые можно выполнять с помощью данных клавишей, описаны ниже.
В настоящем руководстве квадратные скобки [ ] обозначают клавиши на панели управления и 
сенсорной панели.

№ Название элемента Описание

1 Сенсорная панель Используется для вывода различных окон и сообщений.
Ввод различных настроек осуществляется касанием 
элементов на сенсорной панели.

2 Индикатор питания Горит синим светом, когда включен главный выключатель 
питания аппарата.

3 Вспомогательный 
выключатель питания

Используется для включения/выключения функций 
аппарата. При выключении аппарат переходит в режим 
энергосбережения.

4 Клавиша 
[Энергосбережение]

Используется для перехода в режим энергосбережения. 
Когда аппарат находится в режиме энергосбережения, 
индикатор на клавише [Энергосбережение] горит 
зеленым светом и сенсорная панель отключена. Чтобы 
отменить режим энергосбережения, нажмите клавишу 
[Энергосбережение] еще раз.

5 Клавиша [Память Режимов] Используется для регистрации (сохранения) заданных 
настроек копирования/факса/сканирования в качестве 
программы или вызова зарегистрированной программы 
из памяти.

6 Клавиша [Утилиты/Счетчик] Используется для перехода в окно "Утилиты/Счетчик".

7 Клавиша [Сброс] Используется для сброса всех настроек (за исключением 
программируемых настроек), введенных на панели 
управления и сенсорной панели.
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d Справка
Подробнее, см. главу 4 в [Руководство пользователя - Операции копирования].

8 Клавиша [Прерывание] Используется для переключения в режим прерывания. 
Когда аппарат находится в режиме "Прерывание", 
светодиодный индикатор в клавише горит зеленым 
цветом, а на сенсорной панели отображается сообщение 
"Аппарат находится в режиме прерывания". Для выхода 
из режима прерывания еще раз нажмите [Прерывание].

9 Клавиша [Стоп] Нажатие этой клавиши во время копирования, 
сканирования или печати временно приостанавливает 
процесс.

10 Клавиша [Пробная Копия] Используется для печати одной пробной копии, по 
которой будет оцениваться качество печати перед тем, 
как будет запущен процесс печати большого количества 
копий. Вы также можете вывести на дисплей 
окончательное изображение с помощью текущих 
настроек на панели управления.

11 Клавиша [Старт] Используется для запуска операции копирования, 
сканирования или передачи факса.

12 Индикатор данных Горит синим светом, пока задание на печать передается. 
Горит синим светом, если задание находится в очереди 
на печать или распечатывается. Горит синим светом, если 
имеются сохраненные или неотпечатанные факсы.

13 Клавиша [C] (сброс) Используется для стирания значения (например, 
количество копий, коэффициент масштабирования или 
формат), введенного с клавишной панели.

14 Клавишная панель Используется для ввода количества копий, коэффициента 
масштабирования, номера факса и различных других 
настроек.

15 Клавиша [Помощь] Используется для перехода в окно "Помощь", которое 
может использоваться для отображения описаний 
различных функций и операций.

16 Клавиша 
[Увеличение дисплея]

Используется для переключения в режим "Увеличение 
дисплея". Если идентификация осуществляется с 
помощью Authentication Manager, вход в режим 
увеличения дисплея не производится.

17 Клавиша 
[Управление дисплеем]

Используется для перехода в окно настройки задаваемых 
пользователем функций управления.

18 Клавиша [Доступ] Чтобы иметь возможность использовать аппарат при 
включенных функциях идентификации пользователя или 
отслеживания учетной записи, необходимо после ввода 
имени пользователя и пароля (в режиме идентификации 
пользователя) или имени учетной записи и пароля (в 
режиме отслеживания учетной записи) нажать клавишу 
[Доступ].

19 Регулятор [Яркость] Используется для регулировки яркости сенсорной 
панели.

20 Клавиша [Ящик] Используется для переключения в режим "Ящик 
пользователя". Когда аппарат находится в режиме "Ящик 
пользователя", индикатор клавиши [Ящик пользователя] 
горит зеленым светом.

21 Клавиша [Факс/Сканер] используется для переключения в режим 
"Факс/Факс/сканер". Когда аппарат находится в режиме 
"Факс/сканер", индикатор клавиши [Факс/Сканер] горит 
зеленым светом.

22 Клавиша [Копир] Используется для переключения в режим копирования. 
(По умолчанию аппарат находится в режиме 
копирования.) Когда аппарат находится в режиме 
"Копирование", светодиодный индикатор клавиши горит 
зеленым светом.

№ Название элемента Описание
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1.12 Функция "Помощь"
Данный аппарат имеет функцию помощника пользователю, которая заключается в выводе описаний 
различных функций на дисплее в виде анимационных роликов и позволяет постоянно 
контролировать правильность выполняемых действий.

Окно "Помощь"

Вы можете вывести описание функции и последовательность действий на сенсорную панель. 
В случае необходимости Вы можете контролировать правильность выполняемых Вами действий по 
дисплею.

% Откройте окно "Помощь".

% При нажатии клавиши [Помощь] в открытом окне появляются соответствующие указания.



ineo+ 452/552/652 1-27

1.12 Функция "Помощь" 1

Меню справки состоит из следующих меню. Вы можете перейти в требуемое окно из окна меню 
путем ввода цели или функционального уровня. Вы также можете проверить уровень открытого окна 
в левой колонке окна "Меню справки".

Пункт Описание

[Функция] При нажатии клавиши [Функция] на дисплее появляется меню 
"Помощь" в соответствии с названиями функций, которые должны 
отображаться в окне. Это может оказаться полезным при 
просмотре списка функций.

[Поиск по операции] При нажатии клавиши [Поиск по операции] на дисплее появляются 
примеры операций, которые могут выполнены с помощью данного 
аппарата, и их описания, с распределением по функциям. Кроме 
этого, при нажатии клавиши [Перейти к функции] на дисплее 
появляется окно настройки параметров для текущей выбранной 
функции.

[Карта функций] При нажатии клавиши [Карта функций] на дисплее появляется 
список функций и настроек в виде иерархической структуры. Это 
может оказаться полезным при просмотре описания функции или 
настройки, которую вы хотите проверить.

[Другие функции] При нажатии клавиши [Другие функции] на дисплее появляется 
меню "Помощь" для доступных функций и настроек, которое 
позволит вам использовать аппарат более эффективно. Кроме 
этого, при нажатии клавиши [Перейти к функции] на дисплее 
появляется окно настройки параметров для текущей выбранной 
функции.

[Названия и функции 
частей]

При нажатии клавиши [Названия и функции частей] на дисплее 
появляются аппаратные клавиши (рабочие клавиши), а также 
дополнительные клавиши, предназначенные для проверки 
функций каждой клавиши.

[Информация сервиса/ 
администратора]

При нажатии [Информация сервиса/администратора] на дисплее 
появляется имя администратора, добавочный номер телефона и 
адрес электронной почты.

[Замена расх. матер./
Выполн. процедуры]

При нажатии клавиши [Замена расх. матер./Выполн. процедуры] 
на дисплее воспроизводится анимационный ролик, 
иллюстрирующий процедуру замены расходных материалов или 
опорожнения сборника отходов перфорирования. При нажатии 
клавиши [Запустить программу управления] воспроизводится 
анимационный ролик с указаниями пользователю.
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В окне "Помощь" нажмите клавишу или номер клавиши, появляющейся в окне при использовании 
клавишной панели, и выберите требуемую позицию.

Пример: [Функция] ö [Копирование] ö [Цвет]
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Пример окна "Помощь"

Пример: [Функция] ö [Копирование] ö [Цвет]

Пример: [Поиск по операции] ö [Копирование] ö [Выбор цвета] ö [Запустить программу 
управления]

Ссылка

- Если открыто окно "Помощь" для другой функции, а не для той, которая выбрана в данный 
момент, выбор [Перейти к функции] невозможен.
Например, если аппарат находится в режиме "Факс/сканер", выбор [Перейти к функции] в окне 
"Помощь" для режима копирования (функция, отличная от функций передачи 
факса/сканирования) невозможен.

- Если выбрано [Поиск по операции] -> [Копирование] -> [Копирование специальных 
документов] на дисплее появляются указания и воспроизводится анимационный ролик, 
иллюстрирующий процедуру размещения оригинала. Однако клавиша [Запустить программу 
управления] не отображается в данном анимационном ролике.

Пример: [Карта функций] ö [Копирование]
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Ссылка

- В окне "Карта функций" доступные функции и настройки отображаются в виде иерархической 
структуры. Выберите требуемую функцию или настройку для просмотра в окне "Помощь".

Пример: [Замена расх. матер./Выполн. процедуры] ö [Замена картриджа с тонером]

Ссылка

- Подробнее об анимационном ролике, см. стр. 1-31 настоящего руководства.

- Подробнее о замене расходных материалов и выполнении различных процедур, см. стр. 1-60 
настоящего руководства.

- Чтобы перейти на следующий уровень в структуре меню, нажмите [Закрыть] в окне "Помощь". 
Чтобы выйти из режима "Помощь" и возвратиться в окно, которое было открыто до нажатия 
клавиши [Помощь], нажмите [Выход]. Чтобы открыть окно "Меню справки", нажмите [В меню].

d Справка
Подробнее об окне "Помощь", см. в главе 4 в [Руководство пользователя - Операции копирования].

Анимационный ролик

Анимационный ролик позволяет использовать возможности анимации для проверки правильности 
выполняемых действий, например, при удалении застрявшей бумаги или скрепок или замене 
расходных материалов, таких как картридж с тонером. Вы можете удалять застрявшую бумагу или 
заменять картридж с тонером, сверяясь с указаниями на сенсорной панели.

Пример процедуры удаления застрявшей бумаги или скрепок (застревание бумаги в лотке 1)

1 Нажмите [Запустить программу управления] для проверки последовательности действий.
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Переход к следующей операции.

Переход к предыдущей операции.

Дополнительная проверка правильности выполняемых действий.
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После успешного удаления застрявшей бумаги появляется окно снятия предупреждения.

d Справка
Подробнее об устранении застрявшей бумаги или скрепок, см. стр. 1-43 настоящего руководства.

Пример замены расходных материалов (замена картриджа с тонером)

1 Нажмите [Запустить программу управления] для проверки последовательности действий при 
замене.

% Нажмите [Помощь] для перехода в окно "Меню справки".
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Переход к следующей операции.

Переход к предыдущей операции.
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Ссылка

- Если в окне "Меню справки" выбрано [Поиск по операции] ö [Замена расх.матер.], можно 
также проверить последовательность действий при удалении застрявшей бумаги или скрепок 
либо замене расходных материалов.

- Подробнее о замене расходных материалов, см. стр. 1-60 настоящего руководства.

- Подробнее об окне "Помощь", см. стр. 1-26 настоящего руководства.

Дополнительная проверка правильности выполняемых действий.
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1.13 Включение/выключение аппарата
Аппарат имеет два выключателя питания - главный и вспомогательный.

Главный выключатель питания

Выключатель питания предназначен для включения/выключения всех функций аппарата. 
Нормальное положение главного выключателя питания - включенное.

Вспомогательный выключатель питания

Используется для включения/выключения функций аппарата. При выключении аппарат переходит в 
режим энергосбережения.

Включение аппарата

Выключение аппарата

ПРИМЕЧАНИЕ
Между выключением и повторным включением аппарата должно пройти не менее 10 секунд. 
В противном случае он может работать ненадлежащим образом.

Не выключайте аппарат во время печати, так как это может привести к застреванию бумаги.

Не выключайте аппарат во время выполнения задания, так как это может привести к удалению 
сканируемых или передаваемых данные или заданий в очереди.

d Справка
Подробнее, см. главу 3 в [Руководство пользователя - Операции копирования].

Главный выключатель питания

Вспомогательный выключатель питания
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1.14 Загрузка бумаги
Загрузка бумаги в различные лотки осуществляется следующим образом.

Загрузка бумаги в лоток 1 и лоток 2

Загрузка бумаги в лоток 1 и лоток 2 осуществляется следующим образом.

1 Отрегулируйте боковые направляющие по формату загружаемой бумаги.
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2 Загрузите бумагу в лоток.

% Загрузите бумагу таким образом, чтобы сторона для печати была обращена вверх.

% Не загружайте в лоток слишком большое количество бумаги. Стопка бумаги не должна быть 
выше отметки ,.

% Можно загрузить до 500 листов обычной бумаги Подробнее о максимальном количестве 
листов толстой бумаги, загружаемом в лотки, см. главу 12 в [Руководство пользователя - 
Операции копирования].

d Справка
Подробнее, см. главу 8 в [Руководство пользователя - Операции копирования].

Загрузка бумаги в лоток 3 и лоток 4

Загрузка бумаги в лоток 3 и лоток 4 осуществляется следующим образом.
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% Загрузите бумагу в лоток.

% Поднимите валик захвата бумаги и загрузите бумагу таким образом, чтобы сторона для 
печати была обращена вверх.

% Не загружайте в лоток слишком большое количество бумаги. Стопка бумаги не должна быть 
выше отметки ,.

% Лоток 3 вмещает до 1500 листов обычной бумаги. Лоток 4 вмещает до 1000 листов обычной 
бумаги. Подробнее о количестве листов толстой бумаги, которое можно загрузить, см. в 
главе 12 Руководства пользователя [Операции копирования].

d Справка
Подробнее, см. главу 8 в [Руководство пользователя - Операции копирования].

Лоток 3

Лоток 4
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Загрузка бумаги в лоток большой ёмкости

Загрузка бумаги в лоток большой ёмкости LU-301 и LU-204 осуществляется следующим образом.

Действия, выполняемые при загрузке бумаги в лотки большой ёмкости LU-301 и LU-204, идентичны. 
Ниже описывается процесс загрузки бумаги в лоток большой ёмкости LU-301.

% Загрузите бумагу в лоток.

% Поднимите валик захвата бумаги и загрузите бумагу таким образом, чтобы сторона для 
печати была обращена вниз.

% Не загружайте в лоток слишком большое количество бумаги. Стопка бумаги не должна быть 
выше отметки ,.

% Лоток большой ёмкости LU-301 вмещает до 3000 листов обычной бумаги.

% Лоток большой ёмкости LU-204 вмещает до 2500 листов обычной бумаги.

% Подробнее о количестве листов толстой бумаги, которое можно загрузить, см. в главе 12 
Руководства пользователя [Операции копирования].

d Справка
Подробнее, см. главу 8 в [Руководство пользователя - Операции копирования].
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Загрузка бумаги в лоток ручной подачи

Если вы хотите выполнить печать на бумаге, которая не загружена ни в один лоток, или же на 
конвертах, пленке OHP или другой специальной бумаге, бумагу можно подавать в ручном режиме 
через лоток ручной подачи.

Загрузка бумаги в лоток ручной подачи осуществляется следующим образом.

1 Откройте лоток ручной подачи.

% При загрузке бумаги большого формата выдвиньте удлинитель лотка.

2 Загрузите бумагу в лоток.

% Загрузите бумагу таким образом, чтобы сторона для печати была обращена вниз.

% Не загружайте в лоток слишком большое количество бумаги. Стопка бумаги не должна быть 
выше отметки ,.

% Лоток ручной подачи вмещает до 150 листов обычной бумаги.

% Отрегулируйте боковые направляющие по формату загружаемой бумаги.
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3 Выберите тип бумаги с сенсорной панели.

% Нажимайте [ ] и [ ], пока не появится требуемый тип бумаги.

% При загрузке наклеек выберите тип бумаги "Толстая 1".

% При загрузке бумаги нестандартного формата задайте настройки формата бумаги.

% Подробнее о задании настроек формата и типа бумаги, см. главу 5 в [Руководство 
пользователя - Операции копирования].

% Печать на пленке OHP возможна только в чёрном цвете.

Ссылка

- В лоток ручной подачи можно загрузить бумагу следующих типов в следующем количестве.
Обычная бумага (от 17 до 23-15/16 фунтов (64 г/м2-90 г/м2)): до 150 листов
Только односторонняя (от 17 до 23-15/16 фунтов (64 г/м2-90 г/м2)): до 150 листов
Специальная бумага (от 17 до 23-15/16 фунтов (64 г/м2-90 г/м2)): до 150 листов
Печатные бланки (от 17 до 23-15/16 фунтов (64 г/м2-90 г/м2)): до 150 листов
Цветная бумага (от 17 до 23-15/16 фунтов (64 г/м2-90 г/м2)): до 150 листов
Толстая бумага 1 (от 24-3/16 фунтов до 31-15/16 фунтов (91 г/м2-120 г/м2)): до 100 листов
Толстая бумага 1+ (от 32-3/16 фунтов до 41-3/4 фунтов (121 г/м2-157 г/м2)): до 80 листов
Толстая бумага 2 (от 42 фунтов до 55-5/8 фунтов (158 г/м2-209 г/м2)): до 70 листов
Толстая бумага 3 (от 55-7/8 фунтов до 68-1/8 фунтов) (210 г/м2-256 г/м2): до 60 листов
Толстая бумага 4 (от 68-3/8 фунтов до 79-13/16 фунтов) (257 г/м2-300 г/м2): до 50 листов
Пленка OHP: до 20 листов
Конверты: до 10
Наклейки: до 50 листов
Вы можете загрузить также нестандартную бумагу, задав соответствующие настройки на 
аппарате. Подробную информацию можно получить у представителя сервисной службы.

- Для лотка ручной подачи можно задать бумагу следующих форматов.
Бумага стандартного формата: от 12-1/4 e 18 w, 12 e 18 w до 5-1/2 e 8-1/2 w/v, от A3 w до 
B6 w, A6 w, 8 e 13 w*1, 16K w/v, 8K w
Бумага нестандартного формата: ширина: от 3-9/16" до 12-1/4" (от 90 мм до 311,1 мм), длина: 
от 5-1/2 " до 47-1/4" (от 139,7 мм до 1200 мм)
*1 Шесть форматов Foolscap: 8-1/2 e 13-1/2 w, 8-1/2 e 13 w, 8-1/4 e 13 w, 8-1/8 e 13-1/4 w, 
220 e 330 мм w и 8 e 13 w. Можно выбрать любой из этих форматов. Подробную информацию 
можно получить у представителя сервисной службы.

d Справка
Подробнее, см. главу 8 в [Руководство пользователя - Операции копирования].
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1.15 Удаление застрявшей бумаги и скрепок
В случае застревания бумаги или скрепки на дисплее появляется окно, аналогичное 
представленному ниже, с указанием места застревания бумаги. Чтобы удалить застрявшую бумагу 
или скрепку найдите место, указанное на экране и выполните необходимые действия в 
соответствии с указаниями.

Мигающее "число в кружке" показывает место застревания бумаги/скрепки.

Нажмите [Запустить программу управления] и удалите застрявшую бумагу в соответствии с 
указаниями. 
Если удалить застрявшую бумагу не удается, на дисплее появляется сообщение "В устройстве 
осталась бумага. Удалите бумагу в соответствии с указаниями.". Попытайтесь удалить бумагу в 
соответствии с указаниями.

№ Пункт Описание

1 [Запустить программу 
управления]

При нажатии этой клавиши запускается анимационный 
ролик, иллюстрирующий процедуру удаления застрявшей 
бумаги или скрепки.

2 Числа, показывающие 
возможные места 
застревания бумаги или 
скрепки

На дисплее отображается список чисел, показывающих 
возможные места застревания бумаги или скрепки.

1

2



Удаление застрявшей бумаги и скрепок1

1-44 ineo+ 452/552/652

1.15

Места застревания бумаги или скрепки

Ссылка

- Подробнее об удалении застрявшей бумаги в основном блоке см. стр. 1-45, стр. 1-47 
настоящего руководства.

- Подробнее об удалении застрявшей бумаги в финишере FS-526 см. стр. 1-48 настоящего 
руководства.

- Подробнее об удалении застрявшей бумаги в финишере FS-527 см. стр. 1-50 настоящего 
руководства.

- Подробнее об удалении застрявшей бумаги в разделителе заданий JS-504 см. стр. 1-52 
настоящего руководства.

- Подробнее об удалении застрявшей бумаги в устройстве Z-фальцевания ZU-606, см. стр. 1-53 
настоящего руководства.

- Подробнее об удалении застрявшей бумаги во вкладочном устройстве PI-505 см. стр. 1-54 
настоящего руководства.

- Подробнее об удалении застрявшей бумаги в разделителе заданий JS-602 см. стр. 1-55 
настоящего руководства.

- Подробнее об удалении застрявшей скрепки в финишере FS-526 см. стр. 1-56 настоящего 
руководства.

- Подробнее об удалении застрявшей скрепки в устройстве изготовлению брошюр SD-508 см. 
стр. 1-57 настоящего руководства.

- Подробнее об удалении застрявшей скрепки в финишере FS-527 см. стр. 1-58 настоящего 
руководства.

- Подробнее об удалении застрявших скрепок в устройстве изготовлению брошюр SD-509 см. 
стр. 1-59 настоящего руководства.


